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Acoustic comfort in your office
Modern open-plan offices promote communication, collaboration and creativity. 
However, this workplace concept can also have disadvantages – unwanted noise 
cause concentration problems, decrease work productivity and has negative 
impact on health.

We are offering solutions, which create acoustic comfort for employees and office 
visitors, also form individual work, collaborative teamwork and retreat zones to 
make your office stand out.

Confort acoustique dans votre bureau
Les bureaux modernes ouverts favorisent la communication, la collaboration et la 
créativité. Cependant, ce concept de lieu de travail peut aussi avoir des désavan
tages - le bruit indésirable cause des problèmes de concentration, diminue le 
rendement au travail et a un impact négatif sur la santé.

Nous offrons des solutions qui non seulement créent un confort acoustique pour 
les employés et les visiteurs au bureau, mais forment aussi des zones de travail 
individuel, de travail collaboratif en équipe, et de réflexion faisant ressortir votre 
bureau.

Akustische Lösungen für Ihr Büro
Moderne Großraumbüros sollen Kommunikation, Zusammenarbeit und Kreativität 
fördern, dieses Konzept birgt auch Nachteile –  es ist laut! Diese Lärmentwicklung 
stört die Konzentration, verringert die Arbeitseffizienz und schadet der Gesundheit 
der Mitarbeiter.

Wir bieten Lösungen, die für Ihre Mitarbeiter und Besucher nicht nur akustischen 
Komfort schaffen, sondern auch individuelle Zonen für Individual-, T
Erholung bilden, wodurch Ihr Büro wieder das gewisse Etwas erhält.
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Choose combination of two fabric colours and create individual work environment, which will 
match the image and interior design of your company. Acoustic desk screens will not only provide 
privacy, but also reduce the noise coming from the environment. You will be able to easily adjust 
the height of the screen according to your needs.

Choisissez une combinaison de deux couleurs de tissu et créez un environnement de travail 
personnalisé qui correspondra aussi à l’image et au design d’intérieur de votre société. Les écrans 
acoustiques de bureau ne fourniront pas seulement l’intimité mais réduiront aussi le bruit venant 
de l’environnement. Vous pourrez facilement ajuster la hauteur de l’écran selon vos besoins.

Wählen Sie eine Kombination aus zwei Bezugsstoffen oder Farben und stellen Sie ganz einfach Ihr 
individuelles Arbeitsumfeld zusammen, das zum Image Ihres Unternehmens und zur Inneneinrich-
tung passt. Akustische Trennwände sorgen nicht nur für Privatsphäre, sondern verringern auch den 
Geräuschpegel. Je nach Bedarf können Sie die Höhe der Wand leicht verändern.

MODUS screens
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Acoustic desk screens give you some privacy at work and reduce noise from the environment. 
This helps to concentrate on your work, though does not separate employees and allows them to 
communicate easily. Also suitable for benches.

Les écrans acoustiques de bureau vous donnent de l’intimité au travail et réduisent le bruit 
environnemental. Ceci vous aide à vous concentrer sur votre travail sans pourtant séparer les 
employés et leur permet de communiquer facilement. Ces cloisons conviennent aussi pour des 
benches.

Akustische Trennwände verleihen dem Arbeitsplatz Privatsphäre und verringern den Geräuschpe-
gel. Das fördert die Konzentration auf die Arbeit, isoliert die Mitarbeiter jedoch nicht und ermöglicht 
die freie Kommunikation untereinander. Die Wände lassen sich auch bei Tischkombinationen 
einsetzen.

TOP 530



The acoustic screen system DESK 760 effectively shields you from the busy world, but also leaves 
an opportunity to communicate with other colleagues without boundaries. This is an excellent 
choice for those who want to distance themselves from most distractions.

Le système d’écrans acoustiques DESK 760 vous protège efficacement du monde affairé mais 
laisse aussi la possibilité de communiquer sans limites avec les autres collègues. C’est un ex
cellent choix pour ceux qui veulent se distancer de la plupart des distractions.

Das Akustikwandsystem DESK 760 verleiht dem Arbeitsplatz einen noch besseren Sicht- und 
Schallschutz, isoliert den Mitarbeiter jedoch nicht und ermöglicht ihm die stetige Kommunikation 
mit anderen Kollegen. Eine hervorragende Wahl für jene, die sich von Ablenkungen abschotten 
wollen.
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MY SPACE



Universal acoustic furniture gives you freedom of creation and 
at the same time serves two functions: absorbs the sound and 
forms work spaces. Various combinations are possible not only 
for individual spaces, but also when grouping workplaces. 
can choose MY SPACE with mounted desktop or free standing 
screen system, which is suitable for sit-stand or fixed height 
desks.

Un mobilier acoustique universel vous donne la liberté de créa
tion et remplit en même temps deux fonctions : absorber le bruit 
et créer des espaces de travail. Diverses combinaisons sont pos
sibles, non seulement pour les espaces individuels mais aussi 
lors du groupage des espaces de travail. 
SPACE avec plan de travail déjà intégré ou uniquement la cloison 
adaptée à votre bureau existant.

Universelle Möbel, die der Kreativität Freiheit verschaffen und 
gleichzeitig zwei Funktionen erfüllen: Sie absorbieren den Schall 
und teilen Arbeitsbereiche. Nicht nur bei der Einrichtung individu
eller Zonen, sondern auch beim Gruppieren der Arbeitsplätze sind 
verschiedene Kombinationen möglich. Sie können MY SPACE 
mit einer integrierten Tischplatte bestellen oder nur mit einem 
freistehenden Stellwandsystem, geeignet für Steh-Sitz-Tische 
oder für höhenverstellbare Schreibtische.
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JAZZ  Silent Box
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Silent zone in your work environment for meetings, development of ideas, 
individual work or just for recreation. Various combinations of accessories to 
create acoustic spaces adjusted to individual needs. You can use this space to 
work with your laptop, show visual information or just take a moment and relax 
from work.

Zone silencieuse dans votre environnement de travail pour les réunions, le 
développement d’idées, le travail individuel ou simplement pour la détente. 
Diverses combinaisons d’accessoires pour créer des espaces acoustiques 
adaptés aux besoins individuels. Vous pouvez utiliser cet espace pour travailler 
avec votre ordinateur portable, montrer des informations visuelles ou juste pour 
prendre un moment pour vous relaxer.

Es ist ein beruhigter Bereich der Stille in ihrem Arbeitsumfeld, die für kurze 
Meetings, die Entwicklung von Ideen, individuelle Arbeit oder einfach nur zur 
Erholung dient. Das vielseitige Zubehör ermöglicht eine auf individuelle Bedürf-
nisse zugeschnittene akustisch beruhtigte Zone.

JAZZ Silent Box
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FREE STANDING
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FREE STANDING acoustic partitions not only create separate colourful office areas, but 
also isolate from noise-producing equipment. Partitions may be used to change the 
office space layout spaces quickly. Practical mobile partitions are easily movable, so 
they may be used in different locations.

Librement agencées, les cloisons acoustiques FREE STANDING peuvent non seulement 
créer des zones de bureau colorées et distinctes, mais aussi délimiter les équipements 
bruyants. Grâce à elles, il est possible de modifier rapidement le zonage des espaces de 
bureau. Pratiques, les cloisons mobiles sont facilement amovibles, c’est pourquoi elles 
peuvent être utilisées à différents endroits.

Mit den freistehenden Akustikwänden FREE STANDING lassen sich nicht nur einzel-
ne farbenfrohe Bürozonen schaffen, sie bieten auch Schutz vor geräuschintensiven 
Geräten. Mit ihnen lässt sich die räumliche Aufteilung eines Büros schnell verändern. 
Die mobilen, bequem zu transportierenden Trennwände lassen sich leicht im Raum 
verschieben und können deshalb an unterschiedlichen Orten eingesetzt werden.

FREE STANDING
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MODUS acoustic panel system is a contem-
porary way of reducing noise. Acoustic panels 
absorb noise, create spaces, and fulfil the 
interior design.

Le système de panneaux est un moyen 
moderne de réduire le bruit. Les panneaux 
acoustiques absorbent le bruit, élaborent des 
espaces et complètent les solutions de design 
d’intérieur.

Dieses Paneelsystem ermöglicht in puristi-
schem Design Geräuschreduzierung. Die Akus-
tikpaneele absorbieren den Schall und können 
gestalterisch verschiedene Bereiche bilden und 
ergänzen so die Innenarchitektur Ihres Büros.

MODUS panel systemMODUS panel system
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One-sided panels
One-sided panels are creative solutions for an effective working 
environment and for creating acoustic comfort. These panels may 
be attached to walls or hanged from the ceiling at various heights. 
Different combinations, thicknesses (40 or 70 mm) and colours of 
panels may be combined freely.

Panneaux à une face 
Les panneaux à une face sont des solutions créatives pour un 
environnement de travail efficace en créant un confort acoustique. Ces 
panneaux peuvent être accrochés aux murs ou suspendus au plafond 
à différente hauteur. Accordez librement les différentes combinaisons, 
épaisseurs (40 ou 70 mm) et couleurs des panneaux.

Einseitige Paneele
Mit einseitigen Paneelen bieten sich kreative Lösungen für ein effizi-
entes Arbeitsumfeld mit akustischem Komfort. Diese Paneele können 
in unterschiedlichen Tiefen (40 oder 70 mm) an Wänden befestigt oder 
von der Decke abgehängt werden. Paneele unterschiedlicher Stärke 
und Farbe lassen sich einfach kombinieren.

Double-sided panels 
Double-sided panels are a convenient way of creating spaces, reducing echoing, and creating better acoustics at the office. Fabrics 
of different colours may be used on the sides of a panel to create customized office interiors.

Panneaux à deux faces 
Les panneaux à deux faces sont un moyen pratique d’élaborer des espaces, réduire l’écho et créer une meilleure acoustique au 
bureau. Possibilité de choisir un tissu de couleur différente des deux côtés du panneau et créer un intérieur personnel au bureau.

Doppelseitige Paneele
Mit doppelseitigen vertikalen Paneelen lassen sich im Büro bequem Zonen einrichten, die Nachhallzeit reduzieren und eine 
angenehmere Arbeitsatmosphäre schaffen. Es ist möglich, einen Bezugsstoff mit unterschiedlichen Farben auf beiden Seiten des 
Paneels zu wählen und somit im Büro ein individuelles Interieur zu schaffen.

MODUS panel system



800x36x1190
800x36x1390
800x36x1590
800x36x1790

800x36x1190
800x36x1390
800x36x1590
800x36x1790

1000x36x1190
1000x36x1390
1000x36x1590
1000x36x1790

1200x36x1190
1200x36x1390
1200x36x1590
1200x36x1790

1400x36x1190
1400x36x1390
1400x36x1590
1400x36x1790

1600x36x1190
1600x36x1390
1600x36x1590
1600x36x1790

1400x36x1190
1400x36x1390
1400x36x1590
1400x36x1790

1600x36x1190
1600x36x1390
1600x36x1590
1600x36x1790

1270(530)x1000x36 1270(530)x1000x36 (710x2)x36x530
(810x2)x36x530

1200x36x595
1400x36x595
1600x36x595 
1800x36x595

1200x36x595
1400x36x595
1600x36x595 
1800x36x595

1200x36x555
1400x36x555
1600x36x555
1800x36x555

1000x36x760 1400x36x760
1600x36x760

JAZZ Silent Box

1810x925x1420 2500x1810x1420 800x600x400 800x600x700800x600x700

MODUS panel system

400x40x400
400x70x400

800x40x400
800x70x400

1200x40x400
1200x70x400

2500x1810x1420

MY SPACE

2108x2000x1270
2408x2000x1270
2908x2000x1270
3308x2000x1270

2108x1018x1270
2408x1018x1270
2908x1018x1270
3308x1018x1270

1072x2000x1270
1272x2000x1270
1472x2000x1270
1672x2000x1270

2108x1018x1270
2408x1018x1270
2908x1018x1270
3308x1018x1270

2108x1018x1270
2408x1018x1270
2908x1018x1270
3308x1018x1270

800x40x800
800x70x800

1200x40x1200
1200x70x1200

1200x40x800
1200x70x800

Double-sided panels | Panneaux à deux faces | Doppelseitige Paneele

One-sided panels | Panneaux à une face | Einseitige Paneele

With Velcro stripe | Avec bande Velcro | Mit einem Klettstreifen
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Practical sound absorption | Absorption acoustique pratique | Schallabsorption

Evaluation of absorption | Évaluation de l’absorption | Bewertung der Schallabsorption

Measurement of the sound absorption of acoustic foam
Mesure de l’absorption acoustique mousse
Die Abmessung der Schallabsorption des akustischen Schaums

The acoustic foam used in the JAZZ Silent Box absorbs 
sound effectively, is fire-resistant (DIN 4102 (B1), 
EN13501, UNI 9177 (Class 1).

Le matériau acoustique utilisé par JAZZ Silent Box, ab-
sorbe efficacement le son, résiste au feu (DIN 4102 (B1), 
EN13501, (DIN 4102 (B1), EN13501, UNI 9177 (Classe 1). 

Das für die JAZZ Silent Box verwendete Akustikschaum, 
absorbiert den Schall effizient und ist zudem feuerfest 
(DIN 4102 (B1), EN13501, UNI 9177 (Klasse 1).

*α
w  

Weighted sound absorption coefficient | Coefficient pondéré d’absorption acoustique | Gewichteter Schallabsorbtionskoeffizient


